Porownanie tltumaczen II Krolewska 23:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Kazat tez wynie$¢ Aszerg z domu JAHWE poza
dostowny | dostowny Jerozolimg, do Doliny Kidronu, i spali¢ ja w Dolinie
Kidronu, zetrze¢ ja na proch i wyrzuci¢ ten proch na
cmentarz synow ludu.*"
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Kazal tez wynie$¢ Aszere ze $wigtyni JAHWE poza
literacki literacki Jerozolime, do Doliny Cedronu, spali¢ ja tam, zetrze¢ na
proch, proch za§ wyrzuci¢ na cmentarz dla prostego ludu.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wyniost gaj z domu JAHWE poza Jerozolime, do potoku
literacki Biblia Gdanska | Cedron, i spalit go przy potoku Cedron, starl go na proch
1 rozrzucit na grobach synéw ludu.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Kazat tez wynie$¢ gaj $wigcony z domu Panskiego precz
literacki z Jeruzalemu ku potokowi Cedron, a spalil go u potoku
Cedron, i start go w proch, a popiot jego rozmiotat na groby
syndéw onegoz ludu.
BJW Przektad Biblia Jakuba I kazat wynie$¢ gaj z domu PANSKIEGO precz
literacki Wujka z Jeruzalem w doling Cedron, i spalit ji tam, i w proch
obroécil, 1 rozsypal na groby pospolitego ludu.
BT'99 Przektad Biblia Usunat Aszere ze $wiatyni Panskiej, na zewnatrz
literacki Tysigclecia Jerozolimy do doliny Cedronu, i spalit ja w dolinie
Cedronu, start na popiol i rzucit popiot jej na groby
pospolitego ludu.
BW Przektad Biblia Kazal usung¢ Aszer¢ ze $wiatyni Pana poza Jeruzalem do
literacki Warszawska doliny Kidron i spali¢ jg w dolinie Kidron, zetrze¢ ja
w proch i proch z niej wyrzuci¢ na cmentarz pospdlstwa.
EKU'18 | Przektad Biblia Z domu JAHWE usunat Aszere poza obreb Jerozolimy, do
literacki Ekumeniczna potoku Cedron i spalil jg przy potoku Cedron, start na proch
1 rzucit jej proch na groby pospolitego ludu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Takze posag Aszery kazat wynie$¢ z domu JAHWE na
literacki zewnatrz Jerozolimy i spali¢ go w dolinie Cedronu. Start go
na proch i popio6t rozrzucit na grobach prostego ludu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wyrzucil Aszere ze Swiatyni Jahwe poza Jerozolime do
literacki potoku Cedron i spalit ja w dolinie Cedron. Obrocit [ja]
w proch i wysypatl jej popiét na grob synow ludu.
TUB Przektad bibmnis. Hosuit I BuHIC rait 3 TOCIIOIHBOTO TOMY 1032 €pycanuM JI0 MOTOKa
literacki nepexian YbT Kenpowna i cianus #ioro B morouti Kenpoi i 3M0710B Ha
Pagaina MOPOX 1 BKUHYB HOT0 MOPOX 710 TPpo0y CHUHIB HAPOY.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Nadto wyprowadzit Astarte¢ z Domu WIEKUISTEGO, poza
dynamiczny | Gdanska obreb Jeruszalaim, do doliny Kidronu, spalit ja w dolinie
kidronskiej, start w proch oraz rzucit jej proch na groby
pospolitego ludu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ponadto wyniost $wiety pal z domu JAHWE na obrzeza
dynamiczny | Swiata Jerozolimy, do doliny potoku Kidron, i spalit go w dolinie

potoku Kidron, i startszy go na proch, rzucit jego proch na
miejsce, gdzie si¢ grzebie synow ludu.
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